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Indywidualny kurs jezyka angielskiego w
logistyce i transporcie — poziom B1 — 54
lekcje — ustuga zdalna w czasie
rzeczywistym — komunikacja zawodowa w
srodowisku miedzynarodowym -
elastyczny grafik

Numer ustugi 2026/06/19/52541/3635979

& Ustuga szkoleniowa

[ zdalna w czasie rzeczywistym
8 Zajecia indywidualne

®© 54:00h

£ 04.11.2026 do 24.03.2027

Informacje podstawowe

Kategoria

Identyfikatory projektow

Grupa docelowa ustugi

Jezyki / Angielski

6 380,00 PLN brutto
6 380,00 PLN netto
118,15 PLN brutto/h
118,15 PLN netto/h
166,67 PLN cena rynkowa @

Kierunek - Rozwdj, Matopolski Pocigg do kariery

Ustuga skierowana jest do oséb dorostych posiadajacych znajomosé
jezyka angielskiego na poziomie B1, ktore chcg rozwija¢ kompetencije
jezykowe wykorzystywane w $rodowisku zawodowym zwigzanym z
logistyka, transportem, magazynowaniem oraz zarzadzaniem taricuchem

dostaw.

W szkoleniu mogg uczestniczy¢ w szczegodlnosci:

e pracownicy dziatéw logistyki, transportu i magazynowania,

¢ spedytorzy,

e specjalisci ds. zakup6w i zaopatrzenia,

e pracownicy obstugi klienta wspétpracujacy z kontrahentami

zagranicznymi,

¢ osoby planujgce rozwéj zawodowy w branzy TSL,
¢ osoby chcace zwiekszy¢ swojg konkurencyjnos$¢ na rynku pracy
poprzez rozwéj kompetenc;ji jezykowych.

Szkolenie przeznaczone jest dla 0sdéb, ktére chcg doskonali¢ umiejetnosé
komunikowania sie w jezyku angielskim w sytuacjach zawodowych,
poszerzy¢ stownictwo branzowe oraz zwiekszy¢ swobode prowadzenia
rozméw, korespondenc;ji i wspétpracy z partnerami miedzynarodowymi.

Minimalna liczba uczestnikow 1

Maksymalna liczba uczestnikow 1

Data zakonczenia rekrutacji 26-10-2026



Forma prowadzenia ustugi

Podstawa uzyskania wpisu do BUR

Cel

Cel edukacyjny

zdalna w czasie rzeczywistym

Znak Jakosci TGLS Quality Alliance

Celem szkolenia jest rozwéj kompetenciji jezykowych umozliwiajgcych postugiwanie sie jezykiem angielskim na
poziomie B1 w $rodowisku zawodowym zwigzanym z logistykg, transportem i magazynowaniem oraz prowadzenie
skutecznej komunikacji w typowych sytuacjach zawodowych.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie

Uczestnik postuguje sie stownictwem
branzowym z zakresu logistyki,
transportu i magazynowania.

Uczestnik redaguje korespondencje
zawodowa w jezyku angielskim.

Uczestnik interpretuje informacje
zawarte w anglojezycznych
dokumentach i materiatach
branzowych.

Uczestnik formutuje ustne wypowiedzi
dotyczace zagadnien zawodowych
zwigzanych z logistyka.

Kryteria weryfikacji

Uczestnik:

1. Dobiera wtasciwe stownictwo
branzowe do kontekstu zawodowego.
2. Stosuje terminologie z zakresu
logistyki, transportu i magazynowania w
wypowiedziach ustnych i pisemnych.
3. Rozpoznaje znaczenie
podstawowych poje¢ i zwrotow
branzowych.

4. Wykorzystuje wtasciwe wyrazenia w
typowych sytuacjach komunikacyjnych
zwigzanych z pracg w branzy TSL.

Uczestnik tworzy wiadomos$¢ e-mail z
wykorzystaniem stownictwa
branzowego oraz zwrotéw stosowanych
w komunikacji zawodowe;j.

Uczestnik odczytuje i wyjasnia
informacje zawarte w tekstach oraz
dokumentach logistycznych.

Uczestnik:

- udziela odpowiedzi na pytania oraz
opisuje sytuacje zawodowe z
wykorzystaniem jezyka branzowego
- reaguje adekwatnie do sytuacji
komunikacyjnej oraz przekazuje
informacje dotyczace realizowanych
proceséw logistycznych.

Metoda walidaciji

Test teoretyczny

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Test teoretyczny

Wywiad ustrukturyzowany



Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajacy uzyskanie kompetencji lub wyraznie z nim powigzane inne dokumenty
zwigzane ze wsparciem zawierajg opis efektéow uczenia sie?

TAK

Pytanie 2. Czy dokument lub wyraznie z nim powigzane inne dokumenty zwigzane ze wsparciem potwierdzaja, ze
walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach uczenia sie kryteria ich weryfikacji i zgodnie z
zaplanowanymi metodami walidac;ji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument lub wyraZnie z nim powigzane inne dokumenty zwigzane ze wsparciem potwierdzaja
zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i szkolenia od walidac;ji?

TAK

Program

1. Program szkolenia oparty jest na podreczniku Career Paths: Logistics Book 3 oraz dodatkowych materiatach dydaktycznych
dostosowanych do potrzeb uczestnika.
2. Szkolenie obejmuje 54 lekcje (60 minutowe) - 12 godzin teoretycznych i 42 godziny praktyczne

Program szkolenia:

¢ Spotkanie 1 - Information System (Systemy informacyjne) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 2 - Information System (Systemy informacyjne) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 3 - Warehouse Management Systems (Systemy zarzadzania magazynem (WMS) - stownictwo branzowe i rozumienie
tekstu

¢ Spotkanie 4 - Warehouse Management Systems (Systemy zarzadzania magazynem (WMS)- komunikacja zawodowa i funkcje
jezykowe

¢ Spotkanie 5 - Distribution Centers (Centra dystrybucyjne) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 6 - Distribution Centers (Centra dystrybucyjne) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 7 - The Loading Dock (Strefa zatadunku i roztadunku) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 8 - The Loading Dock (Strefa zatadunku i roztadunku) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 9 - Customs (Procedury celne) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 10 - Customs (Procedury celne) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 11 - Cargo Insurance (Ubezpieczenia tadunkéw) - stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 12 - Cargo Insurance (Ubezpieczenia tadunkéw) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 13 - Shipping Documents (Dokumenty transportowe) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 14 - Shipping Documents (Dokumenty transportowe) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 15 - Transportation Load Planning (Planowanie zatadunku transportowego) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

* Spotkanie 16 - Transportation Load Planning (Planowanie zatadunku transportowego) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 17 - Air Freight Transportation (Transport lotniczy towaréw) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 18 - Air Freight Transportation (Transport lotniczy towaréw) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

* Spotkanie 19 - Rail Freight Transportation (Transport kolejowy towaréw) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

» Spotkanie 20 - Rail Freight Transportation (Transport kolejowy towaréw) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 21 - Motor Freight Transportation (Transport drogowy towaréw) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 22 - Motor Freight Transportation (Transport drogowy towaréw) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 23 - Ocean Freight Transportation (Transport morski towaréw) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

e Spotkanie 24 - Ocean Freight Transportation (Transport morski towaréw) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

¢ Spotkanie 25- Logistics Problems (Problemy logistyczne) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

¢ Spotkanie 26 - Logistics Problems (Problemy logistyczne) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe



Spotkanie 27 - Security (Bezpieczernistwo w logistyce) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu
Spotkanie 28- Security (Bezpieczenstwo w logistyce) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe
Spotkanie 29 - Sustainability (Zréwnowazony rozwaéj w logistyce) — stownictwo branzowe i rozumienie tekstu

Spotkanie 30 - Sustainability (Zréwnowazony rozwaéj w logistyce) — komunikacja zawodowa i funkcje jezykowe

Spotkanie 31 - korespondencja zawodowa w logistyce — e-mail
Spotkanie 32 - korespondencja zawodowa w logistyce — e-mail i dokumentacja
Spotkanie 33 - konwersacje zawodowe w logistyce i transporcie
Spotkanie 34 - konwersacje zawodowe w logistyce i transporcie

Spotkanie 35 - powtdrzenie materiatu i utrwalenie stownictwa branzowego

Spotkanie 36 - walidacja + oméwienie

Doktadny zakres przerabianego materiatu zapisuje prowadzacy ustuge po kazdej lekcji w programie do obstugi szkoty DL PRO.

Harmonogram

Liczba pozycji harmonogramu: 36

Przedmiot / Typ
temat aktywnosci

Information

System Zajecia
(Systemy
informacyjne)

Information

System Zajecia
(Systemy
informacyjne)

Warehouse
Management
Systems

(Systemy

Zajecia

zarzadzania
magazynem
(WMS)

Warehouse
Management
Systems

(Systemy

Zajecia

zarzadzania
magazynem
(WMS)

Distribution

Centers

(Centra

Zajecia

dystrybucyjne

)

Prowadzacy

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Data realizacji
zajeé

04-11-2026

06-11-2026

13-11-2026

18-11-2026

20-11-2026

Godzina
rozpoczecia

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

Godzina
zakonczenia

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

Liczba godzin

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30



Przedmiot /
temat

Distribution
Centers
(Centra
dystrybucyjne
)

@D The

Loading Dock
(Strefa
zatadunku i
roztadunku)

@D The

Loading Dock
(Strefa
zatadunku i
roztadunku)

Customs
(Procedury
celne)

Customs
(Procedury
celne)

D Caroo

Insurance
(Ubezpieczeni
a tadunkdw)

D Cargo

Insurance
(Ubezpieczeni
a tadunkow)

Shipping
Documents
(Dokumenty
transportowe)

Shipping
Documents
(Dokumenty
transportowe)

Typ
aktywnosci

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Prowadzacy

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Data realizacji
zajeé

25-11-2026

27-11-2026

02-12-2026

04-12-2026

09-12-2026

11-12-2026

16-12-2026

18-12-2026

23-12-2026

Godzina
rozpoczecia

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

Godzina
zakonczenia

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

Liczba godzin

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30



Przedmiot /
temat

Transportatio
n Load
Planning
(Planowanie
zatadunku
transportowe
go)

Transportatio
n Load
Planning
(Planowanie
zatadunku
transportowe
go)

D A

Freight
Transportatio
n (Transport
lotniczy
towaréw)

D A

Freight
Transportatio
n (Transport
lotniczy
towardéw)

@ R

Freight
Transportatio
n (Transport
kolejowy
towaréw)

€ ol

Freight
Transportatio
n (Transport
kolejowy
towardéw)

GEED Votor

Freight
Transportatio
n (Transport
drogowy
towardéw)

Typ

aktywnosci

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Prowadzacy

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Data realizacji
zajeé

08-01-2027

13-01-2027

15-01-2027

19-01-2027

22-01-2027

27-01-2027

29-01-2027

Godzina
rozpoczecia

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

Godzina
zakonczenia

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

Liczba godzin

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30



Przedmiot /
temat

G Votor

Freight
Transportatio
n (Transport
drogowy
towaréw)

@D Ocean

Freight
Transportatio
n (Transport
morski
towardéw)

(@R Ocean

Freight
Transportatio
n (Transport
morski
towaréw)

Logistics
Problems
(Problemy

logistyczne)

Logistics
Problems
(Problemy

logistyczne)

Security
(Bezpieczerist
wo w
logistyce)

Security
(Bezpieczerist
wo w
logistyce)

Sustainability
(Zréwnowazo
ny rozwoj w
logistyce)

Typ
aktywnosci

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Prowadzacy

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Data realizacji
zajeé

03-02-2027

05-02-2027

10-02-2027

12-02-2027

17-02-2027

19-02-2027

24-02-2027

26-02-2027

Godzina
rozpoczecia

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

Godzina
zakonczenia

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

Liczba godzin

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30



Przedmiot /
temat

Sustainability
(Zréwnowazo
ny rozwoj w
logistyce)

Koresponden
cja zawodowa

w logistyce

32z36
Koresponden
cja zawodowa
w logistyce

33236
Konwersacje
zawodowe w
logistyce i
transporcie

Konwersacje
zawodowe w
logistyce i
transporcie

Powtérzenie
materiatu i
utrwalenie
stownictwa
branzowego

en-

Typ
aktywnosci

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Zajecia

Walidacja

Prowadzacy

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Michat
Chylinski

Data realizacji
zajeé

03-03-2027

05-03-2027

10-03-2027

12-03-2027

17-03-2027

19-03-2027

24-03-2027

Godzina
rozpoczecia

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

18:40

Podsumowanie
Rodzaj godzin

Suma godzin zegarowych ustugi

w tym suma godzin zajeé

w tym suma godzin walidaciji

Suma godzin dydaktycznych bez przerw

Liczba godzin

54:00

52:30

01:30

72:00

Godzina
zakonczenia

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

20:10

Liczba godzin

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30

01:30



Cennik

Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 6 380,00 PLN

Podmiot uprawniony do zwolnienia z VAT na podstawie art. 43 ust. 1 ustawy o VAT

Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 6 380,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 118,15 PLN
Koszt osobogodziny netto 118,15 PLN

Liczba godzin ustugi

Rodzaj godzin Liczba godzin
Liczba godzin zegarowych ustugi 54:00
Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 2

O
)

O
(g

122

Michat Chylinski

Lektor ukonczyt filologie angielskg i ma 25 letnie doswiadczenie w
nauczaniu jezyka angielskiego réznymi metodami, w tym metoda
bezposrednia. Ze szkota Perfekt wspotpracuje od roku 2009 do dzis. W
ciggu ostatnich 5 lat przeprowadzit 8000 lekc;ji.

222

tukasz Akietan

Lektor ukonczyt filologie angielska i ma wieloletnie doswiadczenie w
nauczaniu jezyka angielskiego réznymi metodami, w tym metoda
bezposrednia. Ze szkotg Perfekt wspétpracuje od roku 2012 do dzis. W
ciggu ostatnich 5 lat przeprowadzit 4000 lekciji.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi



Podrecznik nie jest wliczony w cene ustugi. Uczestnik nabywa podrecznik we wtasnym zakresie.

Warunki uczestnictwa

Rozpoczecie kursu jest mozliwe po okresleniu poziomu jezykowego na podstawie rozwigzania testu kwalifikacyjnego online.
Warunkiem uczestnictwa jest poprawny zapis uczestnika na ustuge w Bazie Ustug Rozwojowych.

Uczestnik zobowigzuje sie do udziatu w co najmniej 80% zaje¢ objetych ustuga.

Informacje dodatkowe

Zawarto umoweg z WUP w Toruniu w ramach projektu Kierunek — Rozwdj.

Szkolenie obejmuje 54 godziny zaje¢ rozwijajacych kompetencje jezykowe w obszarze logistyki, transportu i magazynowania,
realizowanych w oparciu o podrecznik ,Career Paths: Logistics — Book 3" oraz materiaty uzupetniajace.

Warunki techniczne

Uczestnik powinien posiada¢ dostep do Internetu o minimalnej przepustowosci 2 Mbps (download/upload) oraz urzgdzenie elektroniczne
wyposazone w kamere i mikrofon, pracujgce w oparciu o system Windows 10 lub nowszy, MacOS, iOS albo Android.

Dostep przez platforme szkoty Perfekt https://perfekt.dlpro.eu (link jest staty).

Kontakt

: Aldona Volkmann

ﬁ E-mail aldona.volkmann@perfekt.edu.pl

Telefon (+48) 663 955014



